JSER MANUAL

ACTION CAMERA

Made in China

B 7 & CEFC @rvom




Contenido

Mensajes de seguridad 01
Vicioén general de la camara 03
cémo empezar. 03
Resumen de los modos 04
MOAO VIAEO......ueiiiiii 04
MO0 FOLO.....oiiiiiic e 07
Modo de acceso direCto............cooiiiiiiiiiiici e 08

Modo de reproduccion

Modo de configuracién....

Tres modos de ajuste 10
Modo de configuracion de VIdeo...........cccoeeeiiiiiieniiiee e 10
Modo de ajuste de fOtOS........ciiiiiiiiiiieie e 13
Modo de ajuste de 1a CAMAra.........c.cccooveeriiiiiiii e 15
¢ Como conectar la camara al teléfono? 17
Reproducir sus contenidos 19
Mando a distancia 20

Bateria 20




Medidas de seguridad

Asegurese de leer y comprender estas medidas de seguridad antes de
utilizar el aparato. Si observa algun fallo de funcionamiento, problema o
dario en el dispositivo, pédngase en contacto con nuestro equipo de atencién

EWGIERIEY supports@apexcam.com

Anuncios: Siga las siguientes directrices para evitar
incendios, generacion de calor excesivo,
fugas de productos quimicos y descargas
eléctricas.

= Utilice Unicamente las pilas, el cargador y los accesorios suministrados.
La camara contiene circuitos electrénicos de alta precision. En ningin
caso intente desmontar la cdmara usted mismo. De lo contrario, quedara
anulada la garantia.

= No cortocircuite la bateria, no la desmonte ni realice modificaciones. No
asocie la bateria al calor. Las baterfas no deben entrar en contacto con el
fuego ni con el agua. No exponga la bateria a golpes fisicos fuertes.

= Sise genera calor intenso, humo o vapor durante la carga de la bateria,
desconecte inmediatamente el cargador de la fuente de alimentacion
para detener la carga. De lo contrario, podria producirse un incendio o una
descarga eléctrica.

= Retire inmediatamente la bateria si el liquido gotea, cambia de color o
forma, o emite humo. Evite el contacto del liquido de la bateria derramado
con los ojos, la piel y la ropa, ya que podria causar ceguera o problemas
cutaneos.
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= El aparato debe guardarse en un lugar fresco, seco y sin polvo. No use
este aparato en un entorno a mas de 45°C. De lo contrario, el aparato
podria deformarse y su aislamiento romperse, con el consiguiente riesgo
de incendio o descarga eléctrica.

= Deseche este aparato, sus accesorios y su embalaje en

de acuerdo con la ley de economia circular. Antes de manipular la bateria,
suelde los contactos eléctricos con tiras adhesivas. El contacto directo con
otros objetos metdlicos o baterfas puede provocar un incendio o una
explosion.

= No utilice fuentes de calor externas, como hornos microondas o
secadores de pelo, para secar el aparato o las pilas.

= Lagarantia no cubre los dafios causados al aparato o a la baterfa por la
entrada de agua.

* PELIGRO DE INGESTION: Este producto contiene na pila botén o de botén.

. Quimicas
Internas entansélo 2 horas.
* MANTENGA las pilas nuevas y usadas FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINO

cualquier parte del cuerpo.
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VISION GENERAL DE LA CAMARA

1. Lente

2. Altavoz

3. Micréfono interno

4. Botén de encendido/disparador/seleccion

5. Pantalla tactil

6. Puerto TIPO-C Tapon de silicona impermeable
7. Indicador

8. Puerta de la bateria impermeable

9. Blogueo de la puerta de |la bateria

CcOMO EMPEZAR

u Formatee la tarjeta de memoria de la cAmara antes de utilizarla.
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RESUMEN DE LOS MODOS

Hay 5 modos: modo video, modo foto, modo acceso directo, modo reproduc-
cién y modo ajustes.

B Modo video
5 modos de video: Modo Video, Modo Video Lapso de Tiempo, Modo
Céamara Lenta, Modo Camara Répida y Video Vertical.

® Modo video

El modo de video es el modo de video normal, el modo de video es el modo
predeterminado cuando se enciende la cdmara. El video se graba en una
relaciéon de imagen de 16:9.

En el modo de video, pulsa el botén del obturador para iniciar la grabacion
de video, pulsa de nuevo el botén del obturador para detener la grabacion
de video.

® Modo de video secuencial (Regisretraso)

Video secuencial abreviado como Video secuencial, el Video secuencial
crea video a partir de fotogramas capturados a intervalos especificos. Esta
opcién le permite capturar un evento de lapso de tiempo y verlo o compar-
tirlo inmediatamente como un video.

En el modo de video secuencial, pulsa el botén del obturador y la camara
grabara una serie de videos en el intervalo establecido.
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Consejo: No se puede grabar audio en el modo de video secuencial.
® Modo de camara lenta (Pelicula)

El video a cdmara lenta, también conocido como video de alta velocidad de
fotogramas, es una técnica en la que la camara graba video a una
velocidad de fotogramas superior y luego lo reproduce a una velocidad
inferior, normalmente 30 fotogramas por segundo, lo que produce un
efecto mas suave y espectacular.

En este modo, pulsa el disparador y la camara grabara videos a camara
lenta a 720P 4X.

Consejos:
e No se puede grabar audio en el modo de camara lenta.

e Si la camara lenta esta activada, EIS, Video Lapso de Tiempo y Camara
Rapida no estaran disponibles.
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® Modo de movimiento rapido

Efecto técnico que hace que el movimiento de la imagen sea mas rapido
que la velocidad normal.

En este modo, al pulsar el botén del obturador, la cdmara puede grabar
videos de accién rapida a diferentes resoluciones y velocidades.

Consejo: Si la cAmara rapida esté activada, EIS, Video Lapso de Tiempo y
Camara Lenta no estaran disponibles.

® Video vertical (Rotacion)

Video Vertical que significa grabar video en una relacion de imagen de 9:16.
En este modo, presione el botén Obturador para comenzar a grabar video,
presione el boton Obturador nuevamente para detener la grabaciéon de
video.
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H Modo foto
3 modos de foto: Modo Foto, Modo Foto Lapso de Tiempo y Modo Foto
Rafaga.

® Modo foto
En el modo Foto, pulse el botén del obturador, la cAmara toma una foto por

® Modo de fotografia secuencial (Fotoretraso)

Time Lapse Photo captura una serie de fotos a intervalos especificados.
En este modo, pulse el botén del obturador para tomar una serie de fotos
en el intervalo establecido.
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® Modo Rafaga de fotos (Brote)

Réafaga captura hasta 10 fotos a la vez, por lo que es perfecta para capturar
actividades de movimiento rapido.en este modo, pulse el botén del
obturador, , la cdmara capturara continuamente 3, 5 o 10 fotos.

B Modo de acceso directo

El modo de acceso directo puede activar/desactivar rdpidamente las
funciones WiFi y de grabacién de audio de la camara, asi como apagar
rapidamente la camara. En este modo, pulse sobre los iconos deseados en
la pantalla para realizar rapidamente la funcién relacionada.
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B Modo de reproduccioén

Hay 2 modos de reproduccion: Modo de Reproducciéon de Video y Modo de
Reproduccién de Fotos. En el Modo de Reproduccion, puedes reproducir o
borrar el contenido de la camara.

> =

Reprovideo

B Modo Configuracion

Hay tres modos de configuracién: configuracién de video, configuracion de
foto y configuracion de camara.

En el modo de configuracion, los parametros de la camara pueden
ajustarse en funcion de las necesidades de disparo.

< video 2 Foto 3 Justecsm /5
<

§75 Resolucién 723 Temarioimagen %, Idiomas

® a Sensibilidad &) Rotacionimag

o ntal
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PERSONALIZAR LA CAMARA

Hay 3 modos de configuracion: Modo de configuracion de video, Modo de
configuracion de fotos y Modo de configuraciéon de camara.

B Modo de configuracion de video

® Ajustes de video:

* Resolucién: 4K30.,4K60,2K30,1080P30,1080P60, 720P60, 720P120

El ajuste predeterminado es 4K 30fps.

e Formatovideo: MOV / MP4

El ajuste por defecto es MP4.

* Valor expcié (Exposicién): -2.0.-1.0.+0.0.+1.0.+2.0

El ajuste por defecto es +0,0.

Por defecto, la cdmara utiliza toda la imagen para determinar el nivel de
exposicion adecuado. Sin embargo, EV le permite seleccionar un area a la
que desea que la camara dé prioridad a la hora de determinar la
exposicion. Este ajuste es especialmente Gtil en tomas en las que una
region importante podria quedar sobreexpuesta o subexpuesta.

Cuando cambie este ajuste, la pantalla LCD le mostraré inmediatamente el
efecto en su imagen. Si cambia de modo, la cAmara vuelve a utilizar toda la
escena para determinar el nivel correcto de exposicion.

e Estabilidad (EIS): Apagado / Encendido

El ajuste por defecto es Desactivado.

Esta camara estd equipada con la funcién EIS con giroscopio de 6 ejes
para detectar los cambios de movimiento. Cuando la camara se inclina, se
mueve o tiembla, el sensor utiliza un algoritmo de compensacion de cruce
de iméagenes para compensar el cambio y producir videos estables,
especialmente en actividades con un angulo relativamente pequefio (unos
6 grados) pero de movimiento rapido, como el ciclismo, el motociclismo y
los usos manuales.
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o Registro cir (Grabacién en bucle) : Apagado / 1Min / 3Min / 5Min

El ajuste por defecto es Desactivado.

Los archivos se guardaran cada 3 minutos si elige 3 minutos. Cuando la
tarjeta de memoria esté llena, los nuevos archivos cubrirén los existentes si
la grabacién en bucle estd activada; Si estd desactivada, la camara no
grabard mas cuando la tarjeta esté llena, necesitara formatear la tarjeta de
memoria o cambiar una nueva.

e Previavideo (Video Pre-Rec) : Apagado [ Encendido

El ajuste por defecto es Desactivado.

La funcion de pregrabacion es muy adecuada para grabar momentos
emocionantes de actividades inesperadas, como la pesca, etc.

e Carmo (Modo Coche): On / Off

El ajuste por defecto es Desactivado.

Si activas el modo coche y conectas la cAmara con el cargador de coche, la
camara se encenderd automaticamente y empezara a grabar si apaga el
motor del coche. y la camara se apagard y dejara de grabar si apaga el
motor del coche.

¢ Sello Fecha: Apagado / Fecha / Fecha y Hora

El ajuste por defecto es Fecha y Hora.

Si activas Sello, esta camara afiade sello al video que grabas.

Si desactiva Sello, esta caAmara no afiadira sello al video que tome.

B Ajustes de lapso de video:

o Resolucién: 4K30,4K60,2K30,1080P30.1080P60.720P60,720P120

El ajuste predeterminado es 4K 30fps.

* Registretraso (Time Lapse Video):1Sec / 3Sec / 5Sec / 10Sec [ 30Sec / 1Min
Time Lapse Video crea video a partir de fotogramas capturados a intervalos
especificos. Esta opcion te permite capturar un evento de lapso de tiempo y
verlo o compartirlo inmediatamente como un video.

Seleccionar 3 segundos significa grabar 3 segundos para obtener un
fotograma por segundo.
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Por ejemplo: Si seleccionas 4K/30FPS y 3seg, necesitas grabar 90seg,
entonces puedes obtener 1seg de video para 4K/30FPS.

* Tiempo inter (Tiempo de grabacién a intervalos):llimitado / 5min /
10min / 15min / 20min / 30min / 60min

El ajuste por defecto es Ilimitado.

Crea continuamente videos secuenciales con una duracion especifica.

B Ajustes de Pelicula (camara lenta)

o Resolucién: Apagado / 720P 4X

El ajuste por defecto es 720P 4X.

El video a camara lenta, también conocido como video de alta velocidad de
fotogramas, es una técnica en la que la caAmara graba video a una velocidad
de fotogramas superior y luego lo reproduce a una velocidad inferior,
normalmente 30 fotogramas por segundo, lo que produce un efecto més
suave y espectacular.

B Configuracion de Rotacion (video vertical)

® Resolucion: 2K30 / 1080P30
El ajuste por defecto es 1080P30

o Registro cir (Grabacién en bucle) : Apagado / 1Min / 3Min / 5Min

El ajuste por defecto es Desactivado.

Los archivos se guardaran cada 3 minutos si elige 3 minutos. Cuando la
tarjeta de memoria esté llena, los nuevos archivos cubrirén los existentes si la
grabacion en bucle esté activada; Si estd desactivada, la cAmara no grabara
mas cuando la tarjeta esté llena, necesitara formatear la tarjeta de memoria
0 cambiar una nueva.

¢ Formatovideo: MOV / MP4
El ajuste por defecto es MP4.
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e Valor expcié (Exposicién): -2.0,-1.0,+0.0,+1.0,+2.0
El ajuste por defecto es +0,0.

* Sello Fecha: Apagado / Fecha / Fecha y Hora
El ajuste por defecto es Fechay Hora.

B Ajustes de camara rapidos

o Resolucién: 4K30 / 2K30 / 1080P30 / 1080P60 / 720P60 / 720P 120

El ajuste por defecto es 4K30.

* Video a camara rapida: Desactivado / 2x / 4x/ 6x [ 10x /15x

El ajuste por defecto es Desactivado.

Nota:

A Silaopcién Camara rapida esté activada, las opciones Video lapso tiempo
y Camara lenta no estaran disponibles.

o Valor expcié (Exposicién): Exposiciéon(EV): -2.0.-1.0,+0.0.+1.0.+2.0
El ajuste por defecto es +0,0.

¢ Sello Fecha: Apagado [ Fecha / Fecha y Hora

El ajuste por defecto es Fechay Hora.

B Modo de ajuste de fotos
® Ajustes de foto:

¢ Tamaiioimagen: 48MP / 30MP / 20MP / 14MP / 10MP / 8MP / 5MP [ 2MP

El ajuste predeterminado es 20MP.

o Calidad imag: Alto / Intermedio / Bajo

El ajuste por defecto es Alto.

e Claridad (Nitidez): Alto / Tipico / Moderado

El ajuste por defecto es Medio.

La Nitidez ajusta la nitidez de los objetos de la escena, lo que resulta crucial
para captar los detalles mas finos y mejorar la calidad general de tus fotos o
videos.
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o Selfie(Temporizador) : Guan(Apagado) / Retraso 2S / Retraso 5S / Retraso
108

El ajuste por defecto es Desactivado.

Notas:

4 Cuando esta activada la Foto Programada, no estaran disponibles las
funciones Foto Lapso Tiempo, Foto Lapso Tiempo Tiempo Continuo y Larga
Exposicion.

e Exposicién a larga: Guan(Apagado) / 1 segundo / 2 segundos / 5 segundos
|/ 8 segundos [ 30 segundos

Por defecto est4 desactivado.

Nota:

4 Sila opcién Exposicion prolongada esté activada, no estaran disponibles
las opciones Fotografia secuencial, Duracién secuencial, Rafaga de fotos y
Temporizador de retardo.

B Ajustes de Fotoretraso(rafaga de fotos)

e Tamaiioimagen: 48 MP /30 MP /20 MP /14 MP /10 MP /8 MP / 5 MP [ 2 MP
El ajuste predeterminado es 20MP.

e Fotoretraso(Rafaga de fotos): Guan(Apagado) /3 segundos / 5 segundos /
10 segundos / 30 segundos/ 1 minuto

El ajuste predeterminado es 3 disparos / 1s.

El disparo continuo puede tomar hasta 10 fotos en un tiempo determinado,
por lo que es ideal para eventos en rapido movimiento.

Nota:

a Si esta activado el uso de Rafaga de fotos, no estaran disponibles Foto
secuencial, Duracion secuencial y Larga exposicion.

B Ajustes de Brote(Photo Lapse)

e Tamaiioimagen: 48 MP [ 30 MP / 20 MP / 14 MP
El ajuste predeterminado es 20MP.
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o Brote(Foto Time-Lapse): Guan(Apagado) / 3 disparos / 5 disparos / 10
disparos

El ajuste predeterminado es 3 disparos.

Foto secuencial captura una serie de fotos a intervalos especificados. Utiliza
este modo para capturar fotos de cualquier actividad y elegir las mejores mas
tarde.

Nota:

a Siel uso de Fotografia secuencial esta en Rafaga de fotos, el Temporizador
de retardo y la Exposicién prolongada no estaran disponibles.

B Modo de ajuste de la camara

® Ajustes de la camara:

o Idiomas: Espaiiol/Italiano/Portugués/Deutsch...

La configuracion por defecto es Inglés.

Puede configurar el idioma del sistema de la camara.

e Rotaciénimg: Apagado / Encendido

El ajuste por defecto es Activado.

Ajuste si el icono de funcién se muestra en la pantalla.

o Salvapantal: Apagado / Encendido

El ajuste por defecto es Desactivado.

Este ajuste determina la orientacién del menu de configuracion.

e Salvapantal: 30 segundos / 1min / 3min / 5min / Cierre

El ajuste por defecto es 3min.

Apaga la pantalla LCD tras un periodo de inactividad para ahorrar bateria.
Para volver a encender la pantalla LCD, pulse cualquier botéon de la cadmara.
o Apagado automatico: Apagado / 1Min / 3Min / 5Min

El ajuste por defecto es 3Min.

Apaga la camara tras un periodo de inactividad para ahorrar bateria.

o Formatear tarjeta: No / Si

Para mantener tu tarjeta micro SD en buen estado, reformateala con
regularidad. El reformateo borra todo tu contenido, asi que asegurate de
descargar primero tus fotos y videos.
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e Fechay hora: 00:00:00 YYMMDD/ MMDDYY / DD/MMYY
La fecha y la hora se actualizan autométicamente al conectar la cadmara a la
aplicacion Wi-Fi. Sin embargo, puedes cambiar manualmente estos ajustes, si
es necesario.
Nota:
A Si se retira la bateria de la camara durante un periodo prolongado de
tiempo, la fecha y la hora se restableceran automaticamente.
e Sonido: Persianas/ Inicio / Pitido / Volumen/ Grabar sudio En
Persianas:En(On) / Guan(Off)
Ajuste el sonido del obturador de la camara.
Inicio:En(On) / Guan(Off)
Configura el sonido de inicio de la camara.
Pitido: En(On) / Guan(Off)
Ajuste el sonido de funcionamiento de la camara.
Volumen:0/1/2/3
Grabar sudio En: on/ off
Ajuste el volumen del sonido grabado por la camara.
e Micréfono: En(On) / Guan(Off)
Configura la grabacién de audio de la camara.
e Control:En(On) / Guan(Off)
El ajuste por defecto es Desactivado.
Después de encender el mando a distancia inalambrico, sélo puede manejar
la camara a distancia: iniciar la grabacién/detener la grabacién/tomar fotos.
. Esquina(Angulo): Ancho / Mederado / Estrecho
El ajuste por defecto es Ancho.
Este ajuste le permite elegir el campo de visién deseado. El &ngulo se refiere
a la parte de la escena (medida en grados) que puede captar el objetivo de la
camara.
Nota:
4 Angulo se desactivara cuando la Estabilizacién de Imagen esté activada.
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o Efecto: Tipico/BW /Natural / Negativo / Calido / Difereobvias
El ajuste por defecto es Normal.
Puede elegir entre estas opciones para obtener el resultado de disparo
deseado.
e Correcciéon(LDC): En(On) / Guan(Off)
El ajuste por defecto es Desactivado.
Activa la Correccién de Distorsion, puede corregir la distorsion de la imagen.
« Balance de blancos: Automatico/Luz solar/Nublado/Ldmparatung
El ajuste por defecto es Auto.
AWB (Auto White Balance) te permite ajustar la temperatura de color de
videos y fotos para optimizarla en condiciones de luz fria o célida. Cuando
cambies este ajuste, la pantalla LCD te mostrard inmediatamente el efecto
en laimagen.
o Sistema: Resrablecer / Inforsistem / Infortarjeta
Resrablecer: Si/ No
Esta opcién restablece todos los ajustes a sus valores por defecto.
Informacién del sistema: Datos de software
Puedes comprobar el modelo, la versiéon de software y la hora de
actualizacion de tu camara.
Informacién de la tarjeta: Capacidad/Espacio libre

¢Coémo conectar la camara al teléfono?

Paso 1: Descarga la APP iSmart DV2
(1)Modo 1: Descarga la aplicacion "iSmart DV2" de Google Play o Apple App
Store.

#  Download on the GETITON
‘ App Store ?‘ Google play
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(2)Modo 2: Escanee el siguiente coddigo QR para descargar la aplicacion "iSmart
Dv2".

O
For 10S Device
Paso 2: Activar la funcién WIFI de la cdmara: Enciende la camara, desliza el
dedo hacia abajo en la pantalla hasta el modo de acceso directo y toca el
icono "WIFI" para activar la funcién WIFI de la camara.

PWD:12345€

Paso 3: Apaga los datos méviles y conecta la cdmara y el smartphone a
través de una red Wi-Fi. A continuacién, podra conectarse correctamente a
su teléfono.

< Configuracdin Red de datos < Configuracién LAN inaldmbrica Editar
Red de datos Abrir > LAN inalémbrica

. C7339C = (T

Punto de acceso personal Abrir > e asc
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REPRODUCE TUS CONTENIDOS

B Reproducir videos y fotos de tu camara

9 i o000 o

1.2024 04:14

010190

0101 ¥00414

0101_100413
MB  6/7

1. Verificar en cualquier modo Video / Foto.

2. Toca el icono "Reproduccién” en la esquina inferior izquierda de la
pantalla para acceder al modo de reproduccion.

3. Toque el icono "Reproduccién de video" / "Reproduccién de fotos"
para entrar en el menu de reproduccién de video / reproduccién de fotos.
4. En el menu de reproduccién de video/reproduccion de fotos, deslice
hacia arriba/abajo para localizar los archivos de video o fotos deseados.
5. Pulse el archivo deseado para reproducirlo en la pantalla completa.

6. Para salir de los archivos de video o fotos, toca el icono "atras” en la
esquina superior derecha de la pantalla.

Nota: Si tu tarjeta de memoria tiene mucho contenido, puede tardar un
minuto en cargarse.

M Borrar videos y fotos de la camara

1.Entra en el modo Reproduccion de video / Reproduccion de fotos.
2.Deslice hacia arriba / abajo en la pantalla para localizar el archivo de
video o foto que desea eliminar.
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3.Toca el icono "Eliminar” en la parte superior de la pantalla para entrar
en el menu de eliminacién de archivos.
4.Pulse "Archivo Unico" para eliminar el archivo seleccionado.

MANDO A DISTANCIA

Mando a distancia: Transmision 2.4G / No impermeable
Alcance: 5M

[l Como activar/desactivar la funcion a distancia:

Seleccione ON/OFF en el modo Ajuste de la camara para encender/apa-
gar el mando a distancia.

m VIDEO

® Para empezar a grabar:

Pulse el botén gris de video.

® Para detener la grabaci6n:

Pulse de nuevo el botén gris de video.

B FOTO

® Para hacer una foto:
Pulse el botdn rojo de fotografia. La camara emitird un sonido de obturador
de camara.

BATERIA

La camara contiene componentes sensibles, incluida la baterfa. Evite
exponer la camara a temperaturas muy frias o muy calientes. Las
temperaturas bajas o altas pueden acortar temporalmente la duraciéon de
la baterfa o hacer que la cdmara deje de funcionar correctamente. Evite
cambios bruscos de temperatura o humedad cuando utilice la camara, ya
que podria formarse condensacion en la cAmara o en su interior.
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Bl Almacenamiento y manipulacion de baterias

» No almacenar a temperaturas superiores a 140°F/60°C.

« Evite exponer la camara a temperaturas muy frias o muy calientes. Las
temperaturas bajas o altas pueden acortar temporalmente la duracién de
la bateria o hacer que la camara deje de funcionar correctamente. Evite
los cambios bruscos de temperatura o humedad cuando utilice la
cémara, ya que podria formarse condensacién en la cAmara o en su
interior.

» No seque la cadmara ni la bateria con una fuente de calor externa, como
un horno microondas o un secador de pelo.

* La garantia no cubre los dafios causados a la cdmara o a la bateria por
contacto con liquidos en el interior de la camara.

» No guarde la bateria con objetos metélicos, como monedas, llaves o
collares. Si los terminales de la bateria entran en contacto con objetos
metalicos, puede producirse un incendio.

» No realice ninguna modificacién no autorizada en la camara. Hacerlo
puede comprometer la seguridad, el cumplimiento de la normativa, el
rendimiento y puede anular la garantia.

« Por favor, no tire la cAmara ni su bateria a la basura, busque un punto de
reciclaje especifico para ello

ADVERTENCIA:

*No deje caer, desmonte, abra, aplaste, doble, deforme, perfore, triture,
caliente en microondas, incinere ni pinte la cAmara o la bateria.

*No introduzca objetos extrafios en el orificio de la bateria de la camara.
*No utilice la cAmara ni la bateria si estan dafiadas, por ejemplo, si estan
agrietadas, perforadas o mojadas. Desmontar o perforar la bateria puede
provocar una explosién o un incendio.
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B Cargar la bateria

1.Conecte la cAmara a la fuente de alimentacion USB (5V/1-2A recomen-
dado).

2.La luz de estado de carga permanece ENCENDIDA mientras la bateria
se esta cargando.

3.La luz de estado de carga se apagara cuando la baterfa esté completa-
mente cargada.

Notas:

*Tiempo de carga: 4 horas para fuente de alimentacién de 5V 1A

«Por favor, asegurese de que la cAmara esta apagada mientras se carga.
*Retire |la bateria antes de usarla como camara de salpicadero y utilice un
cargador de coche de marca de 5V/1A.

B Maximizar la duracién de la bateria

Si la bateria llega al 0% durante la grabacién, la camara guarda el archivo
y se apaga.

Para maximizar la duracién de la bateria, sigue estas pautas siempre que
sea posible:

* Desactivar las conexiones inaldémbricas

« Captura de video a resoluciones y frecuencias de imagen maés bajas

« Utilizar la configuracién del salvapantallas.
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